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Historicko-socialni promény korejské rodiny

Abstrakt

Bakalafskd prace je zaméfena na rodiny Korejské republiky a Korejské lidove
demokratické republiky. Konkrétn€, jestli si soucasné rodiny uchovavaji konfucidnské
tradice a hodnoty, ¢i jak tyto tradice a hodnoty transformuji. Prace se zabyva otazkou poc¢tu
¢lend rodiny, slaveni svatki, upfednostiiovanych svateb, preferovanym poctem déti,

vicegenera¢nim souzitim a vnimanim homosexuality.

O vztazich mezi Severni a Jizni Koreou se neustale mluvi v médiich, ale opomina se
fesit kazdodennost zivota jejich ob¢and, kteti musi v podminkach vytvotenych témito staty
zit a zakladat rodiny. Prace fesi, jak tyto rodiny a jeji ¢lenové zili diive a jak ziji dnes, jaka
pravidla, tradice a svatky toto Ziti obnaselo nebo stale obnasi. Prace se zabyva i otazkou, jak

Korejci tento tradi¢ni styl Zivota vnimaji.

Vyzkum probéhl u Jihokorejct rizného véku kvili moznému zjisténi rozdilu nazoru
mezi mladsi a starSi generaci na tradice a zvyklosti. U Severokorejcii prace vychazi ze

sekundarnich dat.

Kli¢ova slova: homosexualita, Korejska lidové demokraticka republika, Korejska republika,

korejské rodiny, pocet déti, souziti, svatby, svatky



Korean family

Abstract

The bachelor’s thesis is focused on families of Republic of Korea and People’s
Republic of Korea. Specifically, if the contemporary families maintain traditions and values
of Confucianism and how they transform them. The thesis deals with the issue of family
size, holidays, preferred weddings, number of children and multigenerational households
and perception of homosexuality.

The relations between South and North Korea is always being discussed in media,
but we often tend to forget to think of the everyday life of the citizens, who must live and
start families in conditions made by these states. The thesis deals with how these families
and their members used to live and how they live in the present, what rules, traditions and
holidays this living used to involve or still does. The thesis also discusses the question, how
Koreans perceive this traditional style of living.

South Korean citizens of different ages were asked for the research purposes to find
out opinions on traditions and customs of elder and younger generations. The part about

North Korean families was made from secondary data.

Keywords: children, holidays, homosexuality, Korean family, multigenerational

households, People's Republic of Korea, Republic of Korea, weddings
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1. Uvod

Prace se vénuje korejské rodiné a problematice zmény korejského rodinného zivota
Vv Case. Prvotni idea vytvofit bakalafskou praci na toto téma vznikla pii autor¢iné ucasti na
letni Skole vJizni Koreji na univerzit¢ Chungnam National University v roce 2016
Vv Tedzonu. Kromé lekci korejStiny na mistni univerzité byla zucastnénym studentiim

poskytnuta i moznost se dozveédét néco o korejské kultuie formou diskuzi ¢i workshop.

vvvvv

s Jihokorejci mimo vyuku na mistni univerzité. Nékteti vypravéli o své odfiznuté roding za
hranicemi s KLDR, dalsi o problémech byt jiné nez heterosexualni orientace, a dalsi
0 dulezitych svatcich a tradicich, které se od nasich vyznamné lisi. Autorka prace dostala
pozdéji prilezitost stravit jeden vikend s jihokorejskou rodinou ve mésté¢ Kangnung a vidéet

tak zivot korejské rodiny z prvni ruky.

Poznatky ziskané béhem pobytu v Jizni Koreji byly velmi zajimavé, ale vyvolaly
mnoho dalSich otazek. Na mnohé nelze zatim v ¢eskych publikacich najit odpovéd’ nebo jiz
nejsou aktualni. V jinych jazycich je situace lepsi, ale je tieba si uvédomit, ze podobné
fenomény se neustale vyvijeji a méni. Proto je tieba se jim stale vénovat a aktualizovat

vSechny dosavadni informace.

Prace se snazi ptibliZit historicky vyvoj korejskych rodin, ale i popsat, jak se k rodiné
stavi Korejci v soucasné dobé¢. V teoretické ¢asti nejdiive uvadi publikace, které se touto
tematikou zabyvaji. Dale pokraCuje rozebranim rodinné situace v jednotlivych statnich
utvarech, které se na uzemi Korejského poloostrova postupné vytvarely. V praktické ¢asti
préce jsou zpracovany vysledky vlastniho vyzkumu korejskych rodin. Data byla ziskana od
Jihokorejct Zijicich na uzemi Korejské republiky a z rozhovori poskytnutymi utecenci
z Korejské lidové demokratické republiky. Je porovnan kontrast bohaté a ekonomicky

vyvinuté Korejské republiky a chudé a zaostalé Korejské lidové demokraticka republiky.
Korejska republika, znama spise bézné€ uzivanym nazvem Jizni Korea, je prezidentska
republika s demokratickou formou vlady. Korejskd republika je znama svym obiim

ekonomickym rastem, ktery zménil jeden z nejchudSich stati svéta na stat patiici mezi

asijské tygry s ekonomikou svétového vyznamu.
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Korejska lidové demokraticka republika, bézné uzivanym nazvem Severni Korea, je
naopak zemi, kterd se fadi mezi zaostalé staty. V KLDR je dominantni dynastie Kimt, ktera
v zemi vladne (Kim Ir-sen, Kim Cong-il a soudasny viidce zemé Kim Cong-un). KLDR je

izolovanym statem, kde se velmi ¢asto porusuji lidska prava.
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2. Cil prace a metodika

2.1. Cil prace

Cilem prace bylo zhodnotit soucasnou situaci rodin v Jizni a Severni Koreji.

Pted zacatkem prace byla polozena vyzkumna otazka: ,,Jak si Korejci udrzuji své rodinné

tradice a postoje zalozené na konfucianismu?*

V ramci zodpovézeni vyzkumné otazky byly urceny podotazky: Zahrnuji Korejci do pojmu
,rodina“ pouze nuklearni rodinu ¢i i osoby mimo ni? Jak dulezité pro rodiny jsou tradice,

svatky a tradi¢ni svatby? Kolik déti by chtéli mit? Jak vnimaji homosexualitu?

Utelem prace bylo odkryt poznatky, které nejsou zatim v eskych publikacich podrobng
popsany.

2.2. Metodika

V praci byly pouzity techniky kvalitativniho i kvantitativniho vyzkumu. Zvolenymi
metodami sbéru dat bylo pozorovani a dotazovani. Zicastnéné pozorovani prob&hlo od
cervence do srpna vroce 2016 pii Letni Skole v Jizni Koreji na Chungnam National
University. Mimo vyuky korejského jazyka, byly poskytnuty studentim i prednasky
a workshopy zaméfené na seznameni studentd s korejskou kulturou. K ziskani primarnich
dat ohledné situace rodin v Jizni Koreji byl dale wvyuzZit elektronicky dotaznik
a nestandardizované rozhovory. Dotaznik byl zaslan blizkym pratelim autorky préce, ale
I nahodnym korejskym uzivatelim (riizného pohlavi, véku i mista narozeni) socialni sité pro

mezinarodni komunikaci Interpals. (InterPals, 1998)

Otéazky v dotazniku byly vybrany tak, aby na zaklad€ odpovéedi byla zodpovézena vyzkumna
otazka. Byly vytvofeny z nékolika okruhti: rodina, svatky, svatba, pocet déti, souziti,
homosexualita, oddéleni Severni a Jizni Koreje. AC tato prace nema ambice zabyvat se
jednotlivymi podrobnymi popisy prubéhu slaveni svatki a svateb, vyznam odpovédi na tyto
otazky je v préaci znacny. Vice neZ podrobnym popisem udélosti, se prace vztahuje k jejich
historické zméné v ramci kooperace rodiny, dodrzovani starych tradic a jak se tyto udalosti
dale budou pravdépodobné vyvijet. Posledni otdzka nebyla samostatn¢é zpracovana, jelikoz
odpovédi z ni ziskané nedostaly o¢ekavanych vystupl a vétSina odpovédi byla neurcita.
12



Po zodpovézeni dotazniku néktefi respondenti souhlasili s dal$imi rozhovory, které
pokracovaly prevazné pies korejskou socialni sit’” Kakaotalk. Rozhovory volné navazovaly
na dotaznik a téma bylo rozvijeno pievazné podle toho, které otazky v dotazniku dané¢ho

respondenta zaujaly nejvice. Komunikace s respondenty probihala v anglickém jazyce.
Tabulka respondentti je uvedena nize.

Tabulka 1 — Respondenti dotazniku

Pohlavi | Rok narozeni | Rodné mésto Pohlavi | Rok narozeni | Rodné mésto
Muz 1963 | In¢chon Zena 1988 | Soul

Muz 1964 | Soul Muz 1989 | Tegu
Zena 1969 | Ceéchon Zena 1989 | Pusan
Muz 1969 | Soul Muz 1990 | Tegu
Muz 1970 Soul Zena 1990 | Sangdzu
Muz 1971 | In¢chon Muz 1990 | Soul

Muz 1972 Soul Zena 1990 | Soul

Muz 1973 Soul Zena 1990 | Soul
Zena 1975 | Kangwon Muz 1991 | Sedzong
Muz 1976 | Soul Zena 1991 | Soul
Zena 1980 | Soul Muz 1991 | llsan
Muz 1981 | Inéchon Zena 1991 | Soul
Zena 1983 Soul Zena 1991 | KwangdZzu
Muz 1983 Soul Muz 1991 | Tegu
Muz 1984 | TangdZzin Muz 1992 | Tedzon
Zena 1984 | Pusan Zena 1992 | Soul
Zena 1985 Soul Zena 1992 | Ulsan
Muz 1985 | Soul Muz 1992 | Ulsan
Muz 1985 | Soul Muz 1993 | Suwon
Muz 1985 | Cchangwon Muz 1994 | Soul

Muz 1986 | Condzu Zena 1995 | Tegu
Muz 1986 | Kwangdzu Muz 1999 | Soul

Muz 1987 | Soul Zena 1999 | Cchangwon
Muz 1988 | Tegu Zena 1999 | Pusan
Zena 1988 | Pusan Zena 2000 | Tedzon
Muz 1988 | Suwon Zena 2001 | Udzongbu
Zena 1988 | Soul

Zdroj: Vlastni zpracovani
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Kvili nemoznosti pfimé komunikace se Severokorejci byly tdaje o Severni Koreji ziskany
hlavné ze sekundérnich dat (konkrétné z rozhovori s utecenci a jejich knih), ale i z e-mailové
komunikace s LukaSem Vrobelem, mistoptedsedou Spolecnosti Cesko-korejského pratelstvi
Pektusan. Pan Luka$ Vrobel doporudil autorce prace seznam dokumentti dotykajicich se
severokorejskych rodin, které jsou ze severokorejské, ¢inské nebo ruské produkce a poskytl

tak autorce pohled na problematiku z jiné strany nez z béznych evropskych medii.

Piinosem byla i1 konzultace s expertkou na korejskou kulturu, vyucujici na Filozofické
fakult¢  Univerzity Karlovy Ustavu Dalného  vychodu doc. PhDr. Miriam

Lowensteinovou, Ph.D.

Kwvli ptehlednosti byla ziskana data zpracovana do grafi. Zasadni byly osobni zkuSenosti
a nazory respondentii na danou problematiku. Komentafe respondentt jsou v uvozovkach
uvedeny v kazdé kapitole vlastniho vyzkumu (kromé kapitoly Pocet ¢leni v roding, kde

respondenti pouze vyjmenovavali, jaké osoby povazuji za ¢leny své rodiny).

V praci byla pouzita kromé korejského pisma hangul i romanizace. V &estiné se uziva
Kk obecné pouzivanému prepisu transkripce. Cesky systém vychdzi z mezindrodnd
uznavaného McCune-Reischauerové systému. Protoze Cesky jazyk disponuje mnoha
grafémy, ale anglicky jazyk nikoliv, byly kvili snazsi vyslovnosti McCune-Reischauerovy

ptepisy nekterych znakd pozménény. (koreacz, 2004)
Ptiklad téchto zmén je uveden v nésledujici tabulce.

Tabulka 2 — Transkripce hangulu

Hangul McCune- Ceska transkripce

Reichschauer

= T TCH
: YA JA
T Wi U

Zdroj: (koreacz, 2004)
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Rodové jméno je od kiestniho oddéleno mezerou. Slabiky kiestniho jména jsou oddéleny
spojovnikem. TudiZ napi. jméno 7 &t se piepisuje jako Kim Cong-De. Pro laiky nastava
problém pii konfrontaci s romanizaci anglickou, kde toto jméno miize mit podobu napt. Kim
Jong-dae. Je tfeba si uvédomit, Ze neexistuje pravni norma, ktera tyto prepisy upravuje

a vyse zminéna pravidla jsou pouhd doporuceni. (Bartisek, 2011)
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3. Teoreticka vychodiska

3.1. Literarni reSerse

Pro vytvoreni obrazu korejské spolecnosti a rodin z pohledu ¢eskych autorti a autorek jsou
zéasadni publikace: Dokonale utajend Korea od Jititho JanoSe (Janos, 1997) a Korejcuim se
v Koreji nevyhneme od Miriam Lowensteinové (Lowensteinova, 2010). Oba autoii vychazeji
predevsim ze svych vlastnich zkusenosti z pobytu v Korejské republice. Rozebiraji rodiny,

manzelstvi, rozvody, svatky i zvlastnosti a historické okolnosti korejské kultury.

Sociokulturnim aspektim v korejské historii se vénuje kniha A History of Korea: From
Antiquity to the Present. Autor Michael J. Seth se zminuje o rodinach v kazdé kapitole
jednotlivych #si. Nejvice vénuje pozornost rodindm v obdobi Coson, konkrétné v kapitole
Choseon Society v podkapitole Family. Vysvétluje historické sociokulturni zmény korejské
rodiny. Uvadi vlivy Ciny i niboZenstvi na konkrétnich piipadech. Uvadi, jaka byla v roding

hierarchie a co méli jeji jednotlivi ¢lenové za moznosti i povinnosti. (Seth, 2010)

Korejskou spolecnosti a rodinou se zabyva Mary E. Connor v kapitole Society v knize The
Koreas. Autorka vychazi z historického déleni Koreje. Kapitoly rozdéluje historickymi
mezniky dilezitych pro korejskou historii. V kazdé kapitole popisuje situaci rodin, pritbéh
V kapitole Holidays autorka vyobrazuje postupné jednotlivé svatky od zacatku do konce
roku. Vypisuje, ktery den se svatky slavi, pro¢ se slavi, a jaké zvyklosti se se svatky poji.
Nezapomina ani na komparaci situaci obou Koreji. Popisuje tedy rodiny i svatky jak

v Korejské republice, tak v Korejské lidové demokratické republice. (Connor, 2009)

Snatkiim v Koreji se vénuje Laurel Kendall v knize Getting Married in Korea: Of Gender,
Morality, and Modernity. Americka antropolozka se zucastnila prvni korejské svatby v roce
1970. Kniha vychazi z autor¢ina vyzkumu korejskych svateb. V dile jsou popsany obtady
mnoha pard, které se jejiho vyzkumu zicastnily. Popisy obtfadii jsou doplnény zazitky

autorky, rozhovory se za¢astnénymi i fotografiemi z jednotlivych svateb. (Kendall, 1996)

Peter Jackson, Gerard Sullivan se v kapitole Mapping the Vicissitudes of Homosexual
Identities in South Korea v knize Gay and Lesbian Asia: Culture, ldentity, Community
analyzuji stav a pristup korejské spolecnosti ke gayiim a lesbickam. Rozebiraji, jak moderni
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korejska spolec¢nost zmeénila sviij pohled na homosexualy, jak se k homosexualité vyjadiuje
korejska vlada, starsi i mladsi generace. Zabyvaji se hlavné soucasnou situaci homosexuali

v Jizni Koreji. (Sullivan, Jackson, 2013)

3.2. Historie korejskych rodin

Prvni lidé obyvali Korejsky poloostrov asi pied 400 az 700 tisici lety. Myticky ptibéh
Samguk Jusa vypravi o zalozeni prvniho korejského kralovstvi Kocoson (v piekladu Stary

Coson), které se datuje do 12. stoleti p¥. n. 1. (Eckert a kol., 2009)

V 1. stoleti pred nasim letopodtem v obdobi #i§i Pujo, Kogurjo a Cinguk se rodiny nejéastgji
vénovaly zeméd¢lstvi, chovu skotu nebo rybolovu. Situace Zeny v ramci rodiny i mimo ni
nebyla nijak ptizniva. Korejska spolecnost se od svych pocatkd vyznacovala patriarchalni
tendenci a polygynii. Napiiklad nejvétsimi zloginy té doby bylo: vrazda, ublizeni na téle,
kradeZ;, nevéra manzelky a zarlivost manzelky. To jasné vypovida o pohledu na zeny
v tehdejsi spoleCnosti. Trestani téchto prohieskd se prisuzuje snaze zachovani prave

patriarchalni orientace spole¢nosti. (Connor, 2009)

3.2.1. Tri kralovstvi

Tt krélovstvi: Kogurjo, Pdkée a Silla fungovaly na Korejském poloostrové od roku
57 pt. n. |. do roku 668 n. 1. Kogurjo zaujimalo nejvétsi ¢ast izemi a daleko mensi kralovstvi

Pédkce a Silla uzaviraly koalice a spolecné s ¢inskymi staty se snaZily moc Kogurja omezit.

(Eckert a kol., 2009)

V Sille se objevil tzv. systém kosti, ktery fesil rozdélovani vysad na zakladé pokrevni linie
v aristokratické spolec¢nosti. Existovalo dvoji rozdéleni: ,,svata kost* (songgol) a ,,prava
(opravdovd) kost* (Cingol), ¢lenové ,,svaté kosti” byli ti z rodu Kim, ktefi se mohli stat
kralem/kralovnou. Clenové ,,pravé kosti” byli ostatni pfislusnici kralovského rodu. Zbytek
spolecnosti byl délen na 6 stupiiti, kdy 6. stupeii byl hierarchicky hned pod ,,pravou kosti”.
(Eckert, 1991)

V krélovstvi Silla mély Zeny v rodiné mnohem leps$i postaveni nez v ostatnich dvou fisich.
Hlavou rodiny byl manzel, ale pokud zemfel, mohla se stat hlavou rodiny i vdova. Jak bylo

zminéno vyse, spoleCensky status byl urCovan na zdklad¢ pokrevnosti, z toho divodu

17



manzelstvi, které rodinou nebylo schvéleno, bylo nepfijatelné. Partnery pro své déti tedy
Casto vybirali rodice a méli pravo manzelstvi zamitnout. Obrovskou zménou pro korejské
rodiny byl buddhismus, ktery se do Koreje dostal ve 4. stoleti. Buddhismem si pfilepsily
zeny. JelikoZ toto nabozenstvi nahlizi na ob& pohlavi stejné, umoziovalo se zenam
napf. volit si svého manzelského partnera. Samoziejme tato moznost byla spise privilegiem
poddanych nez ¢lenti vyssich tiid, ktefi by tak mohli poskodit socidlni status celé rodiny.

(YYang, 2006)

Dohodnuté snatky doprovazely v kazdém kralovstvi jiné ritualy a zvyklosti. V Kogurju se
usilovalo snatky o jakousi alianci dvou rodu, zatimco v Sille byla snaha soustfedit moc do
jednoho rodu a upevnit ho (coz samoziejmé souvisi se systémem kosti), siatky mimo klan

byly v Sille vzacnosti. (Connor, 2009)

V Kogurju bylo zvykem, Ze nevésta ziistdvala az do svatby u rodicii, Zenich ji chodil kazdy
vecer (s povolenim rodi¢ii nevésty) navstévovat. Novomanzelé zili v dom¢ postaveném na
pozemku rodi¢ti manzelky do té doby, nez manzelka zplodila syna. Poté se rodina
odst¢hovala a Zila s klanem manzela. V chudych rodinach se stavalo, ze divku odvedli do
domu budouciho Zenicha, kde ziistavala az do véku, kdy se mohla vdat. Pak se vratila do
domu rodi¢t, dokud Zenich nezaplatil rodi¢im Zeny, aby si ji mohl vzit zpatky. (Savada,

Shaw, 1990)

Az do konce Tt kralovstvi se nahliZelo po uzavieni manzelstvi na muZze a Zenu jako na sobé

si rovnocenné partnery. I po smrti bylo zvykem muZe i Zenu spolu pohibit. (Connor, 2009)

Po valkach Tti kralovstvi, kdy Silla ziskala zemi Korejského poloostrova, nastalo obdobi
tzv. Sjednocené (Spojené) Silly, to se datuje od roku 668 do roku 935 n. 1., kdy se kral
Kjongsun vzdal Korju. Konfucianismus se na poloostrov dostava jiz béhem Tti kralovstvi,

ale do socialni a politické sféry pronikl az v 7. stoleti. (Eckert a kol., 2009)

Konfuciovo u¢eni mluvi o nadfazenosti muzl nad Zenami. Tyto mySlenky velmi zménily
tehdejsi spole¢nost. Rodinu vede muz, a Zena musi béhem Zivota poslouchat nejdiive svého

otce, pak manzela, a po smrti manzela dosp€lého syna. (Connor, 2009)
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3.2.2. Korjo

Korjo (918-1392 n. I.) bylo dobou dal$ich zmén pro hierarchii v roding. Zena méla skoro
stejna prava jako muz napi. mohla dédit po manzelovi i synovi. V Korju existovala pfisna
pravidla, co se tyka manzelstvi. V Sille bylo diilezité uzavtit manzelstvi s nékym ze stejného
klanu, v Korju manzelstvi v ramci jednoho klanu bylo naopak zakéazané. Byl piisny zékaz
vzit si svého pokrevné ptibuzného, a naopak nakazano vstoupit do manzelstvi s nékym mimo

klan, ale ze stejné socialni tfidy. (Eckert, 1991)

Svatba byla ¢asto problémem pro chudé rodiny. Od rodiny nevésty se ocekdvalo véno.
Pocitalo se, Ze svatbu zaplati a nevésta vstoupi do domacnosti s vybavou a osacenim. Chudé
rodiny tento zvyk feSily tim, ze dceru poslaly do klaStera. Mnoho zen zemielo neprovdanych

prave kvuli tomu, Ze si jejich rodiny véno nemohly dovolit. (Seth, 2010)

Muz byl dominantni v zalezitostech tykajicich se styku s vefejnosti (vydélavani penéz pro
rodinu, placeni dani), matka se starala o finance domacnosti a vychovu déti. Byla
zodpovédna za nauceni dcery dobrym mravam, §iti, vafeni a domacim pracim. Uznani se ji
dostalo, kdyz se jeji muz stal uspé$nym, nebo kdyz jeji syn slozil velice vazenou statni
zkousku. Kdyz byla Zena manzelovi nevérnd, zapsala se do vetejnych seznamil a znemoznila

tak svym syniim pracovat pro vladu. (Savada, Shaw, 1990)

3.2.3. Coson

Dal3im dilezitym momentem je dynastie Coson, ktera vladla 518 let, od roku 1392 do roku
1910. Tuto dynastii zalozil kral I Song-kje. Prosazoval smér neokonfucianismus, ktery velmi
ovlivnil tehdejsi spole¢nost. V obdobi Coson vzniklo za vlady krale Sedzonga korejské
pismo hangul. Dilo, které také ovlivnilo spolecnost, Obrazy dobrého chovani pii zachovani
tii zékladnich moralnich principli (Samgang héngsil) pojednava o loajalnosti, vztazich mezi
vlddcem a poddanym, muzem a Zenou i mezi synem a otcem. Toto dilo mélo upevnit

moralku dle konfucianského vlivu. (Eckert a kol., 2009)

Do prosperujici Koreje v roce 1592 vnikla japonskd invaze. Valka s Japonskem nazyvana
také Imidzskou valkou, kterou Korejci oficidlné vyhréli, ale néasledny vpad Mandzut
zanechal toto izemi vyprahlé a zdevastované. B€éhem tohoto obdobi se zapad snazil rozsifit

svlj vliv a bylo poslano mnoho misionafti, aby Sifili kiestanstvi. To kralovsky dvir
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nepfijimal zrovna s nadSenim a mnoho misionaii spolecné s obyvateli, ktefi chtéli na
ktestanstvi konvertovat, bylo popraveno. Velkym Sokem bylo i obsazeni Pekingu v roce
1860 a Korea odmitala jakékoliv navazovani kontakti se zadpadnimi mocnostmi. V roce 1884
nastalo povstani rolnikl proti feudalni vladé, na to zareagovala Cina a Japonsko a na
poloostrov poslali své vojaky. Cifiané po ukondeni konfliktu zemi opustili, naopak Japonci
na Gzemi zustali. Pro zdliraznéni korejské nezavislosti se v roce 1897 kral Kodzong prohlésil

cisafem. (Eckert a kol., 2009)

To, co ovlivituje Korejce dodnes, je rodokmen mundzung (s=%). Do rodokmenu se pocitali
jenom pfislusnici rodiny, kteti byli v pfimé linii nejstarSiho syna nebo jiného nejbliz§iho
pribuzného (muze), ktery do rodokmenu patfil. Stalo se zvykem rodokmeny zapisovat do
kronik narozeni, umrti i oddacich. Mnoho Korejct dokaze tedy vypatrat své piedky az do
15. stoleti. Zradci a lidé odsouzeni ze spachani zlo¢ini byli zpétné z rodokment vySkrtnuti.

(Connor, 2009)

Manzelstvi v Cosonu bylo charakteristické silnou exogamii a vyb&rem partnerd, ktery jestd
vice ovliviioval spolecensky status jedince. Vzit si nékoho ze stejného rodokmenu bylo
zakazano, i pies to, ze v jediném rodokmenu byly zaznamenany az statisice osob. Zakaz
manzelstvi v ramci klanu se objevoval v korejské spoleénosti i o staleti diive. Béhem Cosonu
se ale tento zakaz stal pfisn€jSim (jeho poruSeni se trestalo 1 povéSenim nebo useknutim
hlavy) a byl uveden i ve statnich zdkonech. Dalsi zdkon ovliviiujici rodiny byl vydan v roce
1471, urc¢oval minimalni vékovou hranici pro uzavieni sfiatku. Hranice byla 15 let pro
chlapce a 14 let pro divky. MuZi se typicky Zenili do 30. roku Zivota, Zeny do 20. roku Zivota.

Vékovy rozdil mezi muzem a zenou byval znac¢ny. (Seth, 2010)

Neokonfucianismus ovliviioval i samotné svatby. Dfive bylo zvykem mit svatbu v dom¢
nevésty, ale neokonfucianské uceni uréovalo, Ze svatba ma probihat v domé Zenicha.
Uftednici a udenci hledali rovnovdhu mezi tradi¢nim korejskym zvykem (kuksok)
a neokonfucianskymi praktikami. Rozhodli se o rozdé€leni obfadu, pii némz se v kazdém

domé odehraje pouze jedna ¢ast. (Lee, Kim, 2016)

Jak jiz bylo zminéno vyse, v po&atcich dynastie Coson si byli partnefi sob& vice rovni nez
Vv pozdgjsim Cosonu. V pozdéjsim Cosonu se Zeny po svatbé musely piestéhovat do domu

manzela, kde zaujimaly nejnizsi pozici v dome. Tchyné 1 Svagrové Casto zenu tyranizovaly,
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dokud neporodila syna. Tim se ji dostalo uznani. V této dobé mluvime o tzv. zenach beze
jména, jelikoz byly oslovovany jako “-ho manzelka” nebo “-ho matka”. (Savada, Shaw,
1990)

Manzel¢ si povétSinou nebyli prespiilis blizei, na takovy vztah se odkazuje korejské ptislovi
“ptes den cizinci, v noci milenci”. Podle neokonfucianského hnuti Zeny ptichazely do rodiny
manzela za Ucelem zplozeni muzskych potomkii. Pro muze bylo pfijatelné mit vice
manzelek, aby se zvysila pravdépodobnost narozeni chlapce a pokradovani rodu. Castym
feSenim v rodinéach, kde se rodily pouze dcery, byla adopce chlapcii z jiné rodiny stejného
rodu (tim se do budoucnosti nekomplikoval zakaz snatku v ramci jednoho rodu). (Seth,

2010)

Rozvod byl ptipustny pouze z iniciativy muze se souhlasem jeho rodict nebo z jednoho ze
sedmi podle Konfucia uzndvanych divodi: Zena byla neposlu$na viéi manzelovym
rodi¢lm, neporodila zddného syna, byla svému muzi nevérnd, zarlila, byla nemocna,

pomlouvala nebo kradla. (Savada, Shaw, 1990)

Vdova musela az do konce Zivota zit v celibatu, vdovci se toto pravidlo netykalo. Existovaly
1 vyjimky, chudé rodiny obcas provdaly svoji ovdovélou dceru znovu za muze, ktery neme¢l
jinou Sanci na uzavieni snatku. Na vdovy byl vyvijen velky natlak, jelikoz byly pro rodinu

vvvvv

na obtiz. (Eckert, 1991)

Mezi lety 1894-1896 probihaly na uzemi Koreje Kabo reformy, ty mimo jiné povoluji

vdovam se znovu vdat. (Eckert a kol., 2009)

3.2.4. Japonské cisaistvi na uzemi Korejského poloostrova

Od roku 1910 az do konce 2. svétové valky byla Korea soucasti Japonského cisafstvi.
Japonsko se snazilo zreformovat korejsky vzdélavaci systém, aby bylo vzdélani poskytované
zdarma. Japonské skoly vyucovaly hlavné za ucelem vychovat “spravného obcana”.
Oteviralo se vice skol pro divky, tém byl pfednasen pouhy zlomek zdkladniho uciva, co
chlapciim, ale primarni cil div¢ich Skol byl dost obdobny, a to vychovat “spravnou matku”,

“spravnou dceru”. (Connor, 2009)
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V roce 1940 si 80 % Korejei zménilo jméno na japonské, udajn€, aby se vyhnuli
diskriminaci a zvysili svoje $ance na kariérni uspéch. Ti, co zménu jmen odmitli, mohli mit

problémy s piijetim do Skoly, ziskavanim potravin nebo praci ve statni sféfe. (Eckert, 1991)

Korejci dodnes berou japonskou nadvladu jako potupu. Jednim z divodi je to, ze Japonské
cisafstvi vyuzivalo Koreu jako zdroj surovin a potravin, pracovni silu nebo tzv. Comfort
Corps nebo Comfort Women, kdy byly korejské Zeny posilany na frontu japonskym vojakiim
pro rozveseleni a zlepSeni moralky. Odhaduje se, ze mezi lety 1930-1945, bylo takto
zneuzito az 200 000 divek. (Connor, 2009)

3.2.5. Korejska lidové demokraticka republika a Korejska republika

Po skonéeni 2. sv€tové valky bylo rozhodnuto, ze Korea bude rozdélena 38. rovnobézkou.
V roce 1948 byla vyhlaSena 1. Korejska republika (podporovana USA) a komunisticka
Korejska lidové demokraticka republika (podporovana SSSR). V roce 1950 napadla
Korejska lidové demokraticka republika (KLDR) Korejskou republiku a snazila se ujmout
moci nad celym Korejskym poloostrovem. Valka skoncila v roce 1953. Nyné&jsi hranice statd

je velmi blizko prave 38. rovnobézky, ktera byla hranici pied valkou. (Eckert a kol., 2009)

Na Jihu bylo zjiSténo ptes 1 300 000 lidskych obéti. Co se tyce Severu, data nejsou jasna,
ale odhaduje se, Ze o zivot piiSlo kolem 1 500 000 lidi. (Chinnery, 2003)

Mnoho rodin bylo rozdéleno samotnou valkou, natoz po vytvofeni demilitarizované zony
(zkracené DMZ). Jedna se o zed’ s ostnatymi draty hlidanou vojéky z obou stran. Je takika

nemozné se dostat z jedné strany na druhou.

Nekteré rodiny 1 v dnesni dobé netusi, co se stalo s jejich ptibuznymi nebo jestli jsou viibec
nazivu. Na setkdni rodin se obé Koreje domluvily poprvé v roce 2014. Do programu se
ptihlasily tisice rodin, ale vybrano jich bylo jenom 84. Kritériem bylo hlavné rodinné
postaveni, a zdali jsou piibuzni na druhé stran¢ nazivu. Jihokorejci mohli svym pifibuznym
dat drobné¢ dary, jako léky nebo obleceni, ale obé strany mély pifisné zakdzano rozebirat
zivotni uroven nebo politiku danych statd. Schazet se mohli béhem Sesti dvouhodinovych
sezeni. Po jejich skonceni byli znovu odtrzeni a museli se vratit na izemi svého statu. Dalsi

takové setkani probéhlo v roce 2015. Toho se zucastnilo ptiblizn¢ 300 lidi. (Choe, 2015)
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V soucasné dobé vztahy mezi severni a jizni ¢asti poloostrova jsou svétem sledovany hlavné
v reakci na XXIII. zimni olympijské hry. Jsou to jiz druhé olympijské hry potadané
Korejskou republikou. Prvni hry v Jizni Koreji byly XXIV. letni olympijské hry v roce 1988,
kterych se sportovci KLDR z politickych diivoda nezucastnili. Olympiada v roce 2018 byla
revoluéni jak v Gcasti severokorejskych sportoveli (doprovazenymi roztleskavackami, které
vzbudily zajem vefejnosti), ale i navitévou sestry severokorejského viidce Kim Cong-una
Kim Jo-¢ong. Bylo to uplné poprvé, co nékdo ze severokorejské vladnouci rodiny navstivil

Jizni Koreu od konce korejské valky. (Pektusan)

I pfes tyto udalosti se ale v nejblizsich letech spojeni obou Koreji neocekava. Ale mluvi se

o dal$im mozném setkani rodin.
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4. Vlastni prace

Druhd c¢ast bakalaiské prace se zabyva vlastnim vyzkumem primarné zaloZenym na
odpovédich respondent z Jizni Koreje. Vsechny otazky byly polozeny s ohledem na
vyzkumnou otazku a podotazky. VSichni osloveni Jihokorejci se narodili a cely zivot (nebo
pievaznou cast zivota) zili na izemi Korejské republiky. K zodpovézeni vyzkumné otazky
severokorejskych rodin byla pouzita sekundarni data ptevazné z rozhovorti utecenct pro
rtizna média. A¢ bylo dokdzéano, ze nékteii utecenci své odpovédi ¢asto pozméiujit, podle
expertky na korejskou kulturu Miriam Lowensteinové kvili specifické situaci?® v KLDR

nezbyva, nez tato data pouzit jako vychozi.

4.1. Pocet ¢lenu v rodiné

Korejska spolecnost byla, i je, patriarchalni. Hlavou rodiny je jeji nejstar$si muzsky ¢len. Ten
se stara pfevazné o finanéni chod domacnosti. Zena je cely Zivot podfizena n&jakému muZi.
V mléadi svému otci, po svatbé¢ manZzelovi a po smrti manZela synovi. V dnesni dob¢ se
hierarchie v roding za¢ina ménit. Zeny ziskavaji lepsi socialni postaveni kvili zapadnim
vlivim a zodpovédnosti vychovat déti a fadné je ptipravit ke studiu. (Savada, Shaw, 1990)
Stale ale nelze mluvit o genderové vyvazenosti. Podle Miram Lowensteinové korejsti muzi
stale preferuji, aby byl muZ hierarchicky postaveny nad Zenou ve vSech sférach (jak

V osobni, tak napt. pracovni).
4.1.1. Jizni Korea

V dotazniku byla polozena otazka ,,Kolik ¢lentt ma vase rodina?. Nejvice odpovédi (74 %)
bylo: 3-5 osob (rodi¢e + sourozenci). P&t respondentd uvedlo jako svoji rodinu 3 osoby.
Nejpocetnéjsi odpovéd: 4 osoby uvedlo dvacet pét respondentd. Devét respondenti

povazuje za svoji rodinu 5 osob. Zbytek odpovédi jsou jednotlivé malé fragmenty, které pii

vvvvvv

poprvé mucili nebo o ¢isle tabora, ve kterém pobyval. (Harden, 2013)

2 Kwviili politické situaci KLDR jsou jeji oficialni dokumenty cenzurovény nebo se viibec nepublikuji (napf.
posledni séitani lidu je z roku 2008 a né€ktera data po secteni numericky nevychazeji). (Central Bureau of
Statistics)
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spojeni do intervalii ukazaly vysledky: 6 a vice osob v rodin¢€ odpovédelo 19 % respondenti
(celkem 10) a 1-2 osoby v rodiné 7 % respondentli (celkem 4). 2 osoby v rodin¢ uvedli dva
respondenti (jsou rozvedeni, jako svoji rodinu povazuji sebe a svého potomka). Ti, ktefi

uvedli jenom sebe, dale doplnili, Ze jsou nezadani a nemaji Zadné potomky.

Graf 1 - Pocet ¢lent rodiny Graf 2 — Pocet ¢lenti rodiny — Intervalové
Pocet clenl rodiny Pocet cleni rodiny -
INTERVALOVE

H]l H2 m3 E4 E5 E6 m7

H9 HI1ONI13ENI14E15m19m22 H1-20sob HE3-50sob M6 avice osob

Zdroj: Vlastni zpracovani

Vysledky se lisi v ohledu na vék. Respondenti narozeni do roku 1981 v polovin¢ ptipadii
uvedli, Ze povazuji jako svoji rodinu 6 osob a vice. NejvySsi zjiSténa hodnota byla
zaznamenana u muze narozen¢ho v roce 1972 ze Soulu, ktery uvedl 22 osob v roding.
U zbylych 41 respondentti, narozenych v roce 1983 a mladsich, se odpovéd’ 6 osob a vice

objevila uz jen 4x.

Tento poznatek koresponduje s teorii, ze mladi Korejci se jiz neztotoziuji s konfucianskymi

tradicemi a soustfedi se vice na nuklearni rodinu.
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4.1.2. Severni Korea

O situaci béznych severokorejskych rodin neni piili§ informaci. Dle oficialnich stranek
Asociace ptatel KLDR (Korean Friendship Association (KFA), 2011)! je severokorejska
rodina zaloZena na zékladech ucty k pfedkiim a rovnopravnosti muze a Zeny. Jako jeden
z uvedenych ptikladi snahy KLDR o zrovnopravnéni a vyzdvizeni dilezitosti Zen je napf.

Den matek, kdy jsou pfedany tituly matkam, které odrodily mnoho déti.

Na rozdily mezi rodinami Severni a Jizni Koreje poukazuje napiiklad Jihokorejec Sung-ho
(muz 53 let, Suwon): ,, Korejskd valka velmi zménila rodinu. Narusila nékteré Konfucianské
tradice, napriklad v Jizni Koreji zmirnila formalnost mezi ¢leny rodiny. Myslim, Ze v Severni
tato formalnost pretrvava “. Sle¢na Ju-na (Zena 28 let, Pusan) tika: ,, Myslim, ze v Severni
Koreji si zachovavaji vice tradicnich rodinnych hodnot, protoze neprichdzi do styku

S okolnimi kulturami jako my.

O rodinach se zminil 1 Lukd$ Vrobel ze spolecnosti pratel KLDR: ,, Partnerské vztahy a
vychova deti jsou k KLDR chapany velmi vazné a pevné v souladu se socialistickou moralkou

3

a do znacné miry i s narodni tradici.

4.2. Slaveni svatku
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Sollal (A2, korejsky lunarni novy rok) a Cchusok (521, oznadovan jako korejsky Den
diktivzdani). Sollal se slavi 1. den 1. mésice nového lunarniho kalendare. Nejstar§i zminky
o slaveni svatku Sollal v Koreji jsou jiz z 3. st. n. . Tradi€né by Korejci méli jet do sveého

rodného mésta, poklonit se pfedkim a jist polévku s knedlicky z ryZové mouky.

Cchusok se slavi 15. den 8. mésice lundrniho kalendafe. Jeho pocatky lze naleznout
v kralovstvi Silla. Sollal i Cchusok se slavi v Jizni i Severni Koreji, le¢ jejich priibéh ma
odliSnosti. V Jizni Koreji se schazi rodina a ma spolecnou hostinu. V Severni Koreji jde

spiSe o navstévu hrobu predki.

1 Web http://www.korea-dpr.com ma oficialni podporu KLDR (Korean Friendship Association (KFA), 2011).
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4.2.1. Jizni Korea

Respondentiim byla polozena otazka: ,,Jaké udalosti/svatky s rodinou slavite? A jak tyto

oslavy vypadaji?“

Nejéast&ji se v odpovédich objevovalo slaveni lunarniho nového roku a svatku Cchusok.
Z4dny z respondentti nezminil jedno bez druhého. Odpovédélo tak 40 Korejct z 53
dotazanych (73 %). Slaveni narozenin zminila vic jak polovina (celkem 28 lidi, 52 %).
Slaveni lunarniho roku, Cchusoku i narozenin se objevilo u 20 respondentt (38 %). Dalsi
odpovédi byly cestovani (objevilo se celkem 2x), vyroé¢i svatby (3x), Véanoce (3x), Den

rodict (3x), vyro¢i amrti (1x).

Graf 3 — Slavené svatky v rodiné
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Zdroj: Vlastni zpracovani
Slaveni svatkli v Koreji shrnuje respondent Ci-song (muz 32 let, Kwangdzu): ,, Slavime

se se vS§emi nasimi pribuznymi, udelame tradicni jidlo a snazime si vse uzit. “ Ki-bum (muz
28 let, Seoul) uvadi 1 negativni pohled na slaveni svatkii, poukazuje na tradi¢ni postaveni
zeny v roding: ,, Slavime Sollal, Cchusok, narozeniny a Vanoce. Prvni dva svatky doprovazi

par absurdnosti. Meli byste je travit se svymi pribuznymi, ale Zeny by mély byt s pribuznymi
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svych muzu a nikdy naopak. Také jenom Zeny mohou pripravovat slavnostni jidlo, pri jehoz

¢

vareni jsou casto sekyrovany svymi tchynémi.

Nékteii respondenti zmifiuji, Ze i slaveni Sollalu a Cchusoku se méni. V dne$ni dobé Gasto
rodiny neprovozuji tradi¢ni zvyky spojené s témito svatky, ale sednou si spolu a daji si dobré
jidlo. Onen moderngjsi zptsob byl velmi Casto u respondentli zminovan jako ten, ktery
provozuji. Min-sok (muz 27 let, llsan): ,, DFiv jsme jezdili k rodiné mého otce. Ted’ vétsinou

‘

ziistavame doma, udelame si tradicni jidlo a koukame se na televizi.

Ti, ktefi se spoléhaji na zachovani tradic, napiiklad fekli: Dzong-hjon (muz 25 let, Suwon)
., Sejdeme se s pribuznymi, mluvime, vvkoname obrad, dame si tradicni jidlo a jdeme ocistit
dédeckitv hrob. , Ju-na (zena 28 let, Pusan) ,, Vsichni se sejdeme v domé, kde Zije nejstarsi

syn z celé rodiny. Pripravime jidlo a obiad nasim predkiim, poté hrajeme tradicni hru jut. *

Z vysledkl odpovédi lze fici, Zze valné vétSin€ Korejct stale zalezi na tradi¢nich svatcich, ale
nekteti si meni jejich formu. Jini si naopak vSechny zvyklosti se svatky spojené zachovavaji.
Mén¢ odpovédi slaveni Vanoc odpovida historickym okolnostem, kdy kiestanstvi nema
v Koreji dlouhodobou tradici, a tedy ani kiest'anské svatky nejsou praktikovany lidmi mimo
kitestanskou komunitu (jako napt. v Cesku, kdy Vanoce slavi i ateisté). Nevéfici Korejci si
tak o Vanocich miiZou predat symbolické darky, ale nevénuji Vanocim prespfilis

pozornosti. Jinou pozici ma pravé Cchusok a Sollal, které byvaji slaveni i lidmi bez vyznani.

4.2.2. Severni Korea

Den slunce vychéazi na 15. dubna. Dale se slavi narozeni dal§iho viidce z dynastie Kimd:
Kim Cong-ila — Den zafici hvézdy 16. (inora. Jsou potadany i oslavy k zalozeni Korejské
strany prace (10. fijna) nebo zalozeni republiky (9. zafi). VétSina oslav je doprovazena
obrovskymi vojenskymi piehlidkami. (Connor, 2009) Oslava narozenin sou¢asného vidce
KLDR Kim Cong-una zatim statnim svatkem neni. Na ditvodu se experti nemohou shodnout.
Podle webu Bussines Insider by za to mohla pfili§ velkd zima v dob& Kim Cong-unovych
narozenin (8. ledna), vysoka finan¢ni zatéz pro stat nebo nedostatecné velky kult osobnosti

Kim Cong-una. (Ma, 2018)
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Sollal a Cchusok byl zakazovan az do piilky 80. let. KLDR je nepovolovala kvili udajné
¢inskému pivodu svatkt. Po roce 1989, kdy se konal Svétovy festival mladeze a studentstva
v Pchjongjangu, KLDR svoji politiku vii¢i témto svatkim zménila, a naopak je zacala

oslavovat jako puvodné korejské. (Yang, 2006)

Oba svatky nedoprovazeji zadné statni vetejné oslavy. VEtSina obyvatel nemtiZe ani navstivit
své piibuzné kvili nedostatku cestovnich povoleni a Spatné dopravé. U vyssich
spolecenskych tfid se rozmohl trend vykladani budoucnosti. Véstei a véstkyné se odkazuji
na staré piedky, na kterych zavisi osud jejich potomki. Proto bohati Severokorejci Casto
vyuzivaji téchto dvou svatki a jezdi k hrobtim svych zemielych zakopat symbolické ¢astky

penéz, aby si je udobfili a méli v zivote stésti. (Hwee, 2008)

4.3. Uprednostiiovany snatek

Dnes jsou v Jizni Koreji velmi Casté svatebni obfady dva. Nejdiive obfad v zapadnim stylu,
kam se pozve obrovské mnozstvi lidi (ptibuzni, kolegové z prace, pratel¢). Nevésta ma bilé
Saty amuz oblek. Pak se par prevlékne do tradi¢niho obleceni a za¢ne obfad tradi¢ni za Gcasti
rodiny a blizkych ptatel. Tradicni svatba je ceremonial s mnoha zvyky. V soucasné dobé
nevésta béhem tradi¢niho obfadu sedi v hanboku a naléva postupné hostiim ¢aj. Snatek mezi

partnery stejného pohlavi neni pravné uznavan. (Kendall, 1996)

Obrazek 1 — Tradi¢ni svatebni obfad

Zdroj: (Mora, 2005)

V Severni Koreji je nejcastejsi obtad jeden, ktery bude popsan v dalsi Casti prace.
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4.3.1. Jizni Korea

Respondentim byly ohledné svatby polozeny nésledujici otazky: ,,Jak byste popsal/ a
korejskou svatbu? Chtéli byste, aby takto Vase svatba vypadala? /Vypadala tak Vase svatba?

Kolik planujete pozvat hostd? /Kolik jste pozval/a hostt?*

Osloveni Korejci ohledné poctu hostl odpovidali rizné€, odpovédi do 100 pozvanych hostl
se objevila u 25 respondentt (odpovédélo tak 47 % oslovenych), do 200 pozvanych hostl
u 15 respondentii (28 %), do 500 pozvanych hosti (vEetné) u 5 respondentt (9 %). 2 osloveni
Korejei se nechtéji vdat/Zenit (4 %) a 6 oslovenych o tom zatim nepiemyslelo (11 %).

Konkrétni odpovédi jsou uvedené v grafu nize.

Graf 4 — Pocet hosti na svatbé
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Zdroj: Vlastni zpracovani

Respondenti priubéh typickych korejskych svateb popisovali obdobné. Odpovédi se lisily
v tom, jak by svoji svatbu chtéli respondenti osobné (v piipadé, Ze jiz provdani byli,
popisovali, jakou svatbu méli). Nékteti chtéji dodrzovat trend posledni doby, a to mit dva
obfady (jeden za tUcasti az stovek hostli a druhy pro rodinu). Takovou svatbu chce mit
napi. Min-sok (muz 27 let, Tedzon): ,, Libi se mi mit nejdrive zapadni a pak tradicni svatbu.
Mame Sanci zaZit moderni svatbu a neztrdcet nase tradice. ““ Jini chtéji jen maly obtad pro
své nejblizsi. Naptiklad dotazovany Ce-won (muz 24 let, Pusan): ,, Nejcastéji maji korejské
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svatby 2 riizné ceremonialy. Jeden zapadni a druhy korejsky. Zapadni je pro mnoho lidi,

tradicni jen pro blizkou rodinu. Ja bych chtél mensi svatbu za ucasti 30 osob. *

Odpurci korejské svatby uvadéli posedlost lidi pfi svatbach penézi nebo nemoznost si vybrat
hosty na vlastni svatbé. Odptrcem tradi¢ni svatby je Ju-bin (zena 26 let, Soul): ,, Nechci mit
korejskou svatbu. Smysl svatby se v mnohém zménil. Je zvykem ddvat novomanzeliim penize.
Lidé jdou na svatby a premysli jenom o penézich. Davaji paru tolik, kolik dali oni jim. Chtéla
bych se jen sejit s prateli a rodinou.“ Velky poCet hostli se mize zdat zarazejici, mozny
divod navrhla Ju-na (Zena 28 let, Pusan): ,, Svatba zdlezi na rozpoctu. Myslim si, Ze se lidé
snazi pozvat co nejvice lidi. Svatba vas stoji hodné penéz a hosté musi néjaké penize paru
venovat. Lidé zvou co nejvice lidi, aby se jim penize za svatbu vratily. “ Pravé onen problém
s vybérem hostt uvedl odpirce korejské tradi¢ni svatby Ki-bum (muz 28 let, Soul): ,, Pri
svatbach zveme co nejvice znamych. Konaji se v obrovskych mistnostech, kde je pro hosty
pripraveno jidlo. Hosté musi dat novomanzeliim penize, novomanzelé zase musi pozvat své
kolegy z prace, at uz je maji v oblibe nebo ne. Nikdy bych takovou zbytecnou svatbu nechtél.

3

Chci pozvat jen svoji rodinu a nejlepsi pratele.

Z uvedenych poznatkll vyplyva, Ze nynéj$i svatby jsou pro Korejce zaleZitosti vice
socialniho statusu a penéz nez rodiny. Musi zvat hosty, které ani na svatb¢ nechtéji, a naopak
na cizi svatbé jsou povinni dat novomanzelim penize. To by ale velkd ¢ast mladé generace

chtéla zménit a svatbu zamétovat pouze na mensi oslavu s rodinou a prateli.
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4.3.2. Severni Korea

Kim Yoo-Sung pro server NK NEWS v roce 2015 napsala ¢lanek o severokorejskych
svatbach, kde uvadi, Ze severokorejské svatby jsou vice tradiéni nez jihokorejské.
Severokorejci maji obfad pouze jeden. Zvou blizké pratele, sousedy a rodinu. Nevésta nosi
tradi¢ni obleceni hanbok a Zenich vétSinou oblek. Oba partneti donesou na obtadni stolek
zabalenou zivou slepici a kohouta, k t€ém pozd¢ji prikladaji kvétiny. Po skonceni obtadu par
odnese kvétiny k sose Kim Ir-sena, aby mu vzdali hold. Na rozdil od Jihokorejct, libanky
ani svatebni hostina nejsou zvykem a o¢ekava se, Ze novomanzelé nastoupi den po obfadu

do prace. (Y00-Sung, 2015)

Obrazek 2 — Severokorejsky novomanzelsky par

Zdroj: (Shubbuck, 2014)

4.4. Preferovany pocet déti

V minulych stoletich se vychova divek a chlapcii velmi lisila. Divky byly vychovavany, aby
byly pilné, poslusné a mély se ucit domacim pracim. Péci o déti vétSinou divenky zvladaly
dobte, jelikoZ ve své rodiné pomahaly svym piibuznym se staranim o jejich potomky. Zeny

v roding rodily, dokud byly plodné. (Lowensteinova, 2010)

V 60. letech 20. stoleti se jithokorejska vlada snazila presvédcit své obCany, aby zménili své
priority z rodiny na praci, a mohli tak posilit nizkou ekonomiku. Béhem 60. a 70. let doslo

k velkému poklesu porodnosti a primérny pocet déti na jeden manzelsky par klesl na dvé.
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Korejsky statisticky ufad uvedl fertilitu z roku 2016 1,17 ditéte na 1 Zenu. (The Organization
of Statistics Korea)

4.4.1. Jizni Korea

V dotazniku na otdzku ,,Kolik byste chtél/a mit déti?* se objevilo celkem 6 moZnosti
odpovédi, a to od 0 déti do 5 déti. Od nejpocetnéjsi odpovedi po méne pocetné to byly: 2 déti
(36 %), 1 (22 %), zadné (21 %), 3 (13 %), 5 (6 %), 4 (2 %).

Graf 5—Pocet déti
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Jedenact odpovédi ,,zadné dité” bylo 9 od zen rizného veéku. Podle nich je t€zké v korejské

spole¢nosti vychovavat déti, je to velkd financni zatéz a obrovska obét’ pro zenu.

Ju-bin (zena 26 let, Soul): ,, Nechci a neplanuji mit zadné dité. V Koreji je vychovavat déti
velmi tezkeé.“, dale o se tézkosti porodu zminila Po-rum (Zena 28 let, Soul): ,, Rozhodné
nechci mit deéti. Porod je pro Zenu az moc velkou obéti. “ Jako o obéti mluvil i Dzong-hjon
(muz 25 let, Suwon): ,, Nechci mit déti, maximalné bych uvazoval o jednom. Nechci obétovat

detem svoje mladi. **

Velky pocet odpovédi poukazoval na moZzné financni problémy pii poceti vice déti.

K problému financi se vyjadfila i Ju-na (Zena 28 let, Pusan): ,, PFdla bych si mit dvé déti, ale
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V soucasné dobé je v Koreji tezké deéti vychovavat. Nedostavame penize od stdtu, takze zcela

«

zdlezi na prijmech paru.

Naopak odpovédi 5 a 4 déti se vyskytly u muzii i Zen riznych vékovych kategorii. MoZnost
mit pét déti by rdda vyuzila nejmladsi respondentka dotazniku Ha-ram (17 let, UdZongbu):
., Chtéla bych mit 5 deti, tolik, kolik budu moct mit! “

Pocet déti v Koreji ma velmi klesavou tendenci, pted 50 lety byla fertilita ptes 4,5 ditéte na
zenu. (The Organization of Statistics Korea) Piedpoklad, Ze se fertilita v Koreji bude drzet

v nizkych hodnotach, potvrdili svymi odpovéd’mi 1 respondenti.
4.4.2. Severni Korea

Vyvoj poctu déti v severokorejské rodin€ nelze presné urcit. V této situaci je tfeba se
spolehnout na trendy vyvoje statistik z pfedchozich let. Podle Population Division of the
United Nations Department of Economic and Social Affairs je fertilita od roku 2000 lehce
nad 2 détmi na jednu Zenu. Podle stejnych vyzkuml mé tento ukazatel v Jizni Koreji pouze
ptes 1,2 déti na jednu zenu. (Population Division of the United Nations Department of
Economic and Social Affairs, 2011)

V KLDR od roku 1965 m¢l ukazatel fertility klesavou tendenci, vyjma 80. let. Po roce 1980
si zaCala zemé& uvédomovat, Ze jizni sousedé maji mnohem vétsi populaci (k roku 1980 méla
Severni Korea pfiblizn¢ 17,5 milionti obyvatel, Jizni Korea pfes 38 milionti obyvatel)
a zacala podnécovat své obCany k poceti az 6 déti. Stat zakladal Skoly a po dobu 77 dnii po

porodu poskytoval rodin€ penize. (Eberstadt, Banister, 1992)

Stat ma 1 dnes tendence navadét své obCany k poceti vice déti, ale stale vice pari pouziva
antikoncepci. Tu lze koupit ilegaln¢ na ¢erném trhu. Jedna z zen, které se podatilo utéct
z KLDR v rozhovoru pro Asian Boss tekla: ,, Kondomy se daji sehnat, ale je to nelegalni.
Pro Zeny tady jsou antikoncepéni téliska i kondomy pasovany z Ciny. Kdy? divka dostuduje
a ma nastoupit do armady, rodice ji casto kupuji tato téliska, protoze Zeny byvaji v armade

a nasledné v praci zndasiliovany, aby s nasilniky neotéhotnély.

(ASIAN BOSS, 2017)
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Zeny diive vstupovaly do armady dobrovolng, hlavné béhem hladomoru v 90. letech.
Dtivodem byly pravidelné piidély jidla, které se vojakiim a vojackam pravideln¢ dostavaly

(stale ale v nedostacujicim mnozstvi).

Od roku 2015 je zavedena povinna vojenska sluzba i pro Zeny. Zena nastupuje do vojenské

sluzby v 17 letech, kde je nasledn¢ 7 let. (Eberstadt, Banister, 1992)

4.5. Vicegeneracni souziti

Historicky bylo vicegeneracni souziti v Koreji velmi bézné. V jednom dom¢ zily tii az Ctyfti
generace. Jako jeden z ditvodil se uvadi vysoka mortalita déti, tudiZ velka rodina byla nécim
zavidénihodnym. Co je ale hlavnim divodem, je zvyk prestéhovani se partnerti po svatbé
Kk rodicim manzela, aby se manzelé mohli starat o rodice muze ve staii. V dne$ni dobé
vicegeneracni souZiti upada. Stale plati, Ze potomci (nejvétsi tlak je kladen na nejstars$iho
syna) se musi postarat o své star¢ rodice. Odlozit je do domova dichodct je skandal
a znamena pro potomky velkou potupu. Podle Miriam Lowensteinové se ve spolecnosti
objevuje to, ze mladi Jihokorejci se staraji o své predky praveé kvili obavé ze ztraty svého
socialniho statutu. Severokorejci se podle novych vyzkumil ¢asto snaZi svych rodi¢t co
nejdiive zbavit, aby nebyli pro rodinu zatézi a existuji i1 piipady, kdy kvili nedostatku

pecovatelskych domi vyZenou své staré rodic¢e na ulici. (Ah, 2017)
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45.1. Jizni Korea

Z 53 Korejcti odpoveédélo na otazku ,,Chtél/a byste zit v jednom domé s vice generacemi?*
kladné jen 15. VétSinova odpoveéd byla zapornd (34 Korejcli), nerozhodnutych je 8 %

Korejct (4).

Graf 6 — Vicegeneraéni souziti
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Zajimavé je porovnani celoplo$nych dat s daty rozdélenymi podle véku, u respondentt
narozenych do roku 1985 byla odpovéd’ v 58 % kladna. Z 19 respondentli tak odpoveédélo
11. U respondenti narozenych po roce 1986 byla zaznamenéana kladnd odpovéd pouze

v 10 %, jelikoz z 29 Korejctu takto odpoveédéli pouze 3.

Zastanci vicegenera¢niho souziti se v odpovédich viceméné shoduji. Poukazovali na
moznost uéeni se od star$ich generaci nebo vyhodu pfi vychoveé déti. Naptiklad Sung-hun
(muz 24 let, Soul): ,,Kdysi jsem zil se svymi prarodici. Pro déti je vicegeneracni souZiti
skvelé. Od starsich se uci dobrym mravium a zdroven se detem vetsim poctem lidi v domé

dostava i vice lasky. *

Odphtrci naopak odpovidali rizn€. Objevily se odpovédi ohledné nedostatku penéz, moznym

neshoddm mezi generacemi, praci nebo velkym vékovym rozdilem mezi rodici a prarodici
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(star$i generace je vice konzervativni). Na mozné hadky a problémy narazela Sang-hwa
(zena 27 let, Kwangdzu): ,, Vicegeneracni souziti neni pro mé. Konflikty mezi tchyni
a snachou jsou velmi casté. Svoji tchyni a tchana bych radeji nevidala tak casto, aby nase

manzelstvi vydrzelo co nejdéle.

Zajimavy byl poznatek Ci-songa (muz 32 let, Kwangdzu), ktery poukazal na primarni uéel
vicegeneracniho souziti (starani se o rodi¢e manzela ve stafi) a jeho promény dnesni doby:
., Nechci Zit se svymi rodici. Ve Sstaré Koreji se musela rodina prestehovat do domu muze. To
znamenalo, Ze rodina Zeny je mené dulezita. Proto se vSichni snaZili mit chlapce. Takové

tradice uz v dnesni dobé slabnou. Chci se postarat o své rodice, ale nechci s nimi zit.

Dulezité je ale zminit ¢astou odpovéd’, kdy respondent nechce bydlet s rodici, ale chee bydlet
v jejich blizkosti. Ha-ri (Zena, 38 let, Soul): ,, 42 se vdam, tak chci zZit v blizkosti svych rodicii,

abych se o né mohla starat. Uz jsou stari a citim zodpovédnost.

Vysledky odpovidaji predpokladu, Ze u mladych Korejcii vazba na tuto kulturni tradici
slabne, ale zcela se nevytraci. V dnesni dobé chtéji zit odd€lené, ale mnoho z nich chce
nadale bydlet v blizkosti rodiny, aby se o ni mohli v budoucnu postarat. Tim se tradice pouze

transformuje v reakci na moderni dobu a zapadni styl Zivota.
45.2. Severni Korea

Podle posledniho s¢itani lidu oficialniho statistického ufadu KLDR — CBS z roku 2008 je v
Severni Koreji asi 23 milionti obyvatel v 5,8 milionu domacnostech. Z toho 1,8 milionu
domécnosti (5,6 milionu obyvatel) jsou nukledrni rodiny, 3,9 milionu rozsifenych
domécnosti (definovano jako nuklearni rodina + jeden a vice piibuznych), tak Zije ptes
17 miliont lidi a 131 tisic ostatnich domacnosti (napf. domacnosti, ve kterych zije jeden

¢lovek). (Central Bureau of Statistics)

Bohuzel z této statistiky nelze urcit, zda v onéch rozsitenych domécnostech jsou (mimo
nukledrni rodinu) rodi¢e jednoho z manzell nebo jini ptibuzni.

Z udajii by se mohlo zdat, Ze nejvice domécnosti zije se svymi piibuznymi. Experti se ale
shoduji, ze kviili chudobé, rodiny vyhangji své rodice na ulici. Statisticky jsou zapsani jako

¢lenové domacnosti, ale redlné tyto prostory neobyvaji.
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Reportér Seol Song Ah tika: , Nejvetsi konfilkt nastava mezi otcem a synem, otec se stava
financni zateézi. Pridely pro staré dostavaji jen rodice statnich zaméstnancii a osetrovatelské

domy jsou v hlavnim méste.

Dodava, zZe tento zlom nastal hlavné po hladomoru v 90. letech: ,, Tradicné by rodice Zili se
svym nejstarsim synem a jeho manzelkou. Starali by se o zahradu a pomdhali s vnoucaty.
Pri svatcich by naopak od svych vnoucat a deti dostali jidlo a darky. V 90. letech prisel
hladomor a lidé maji problém postarat se i o sebe a své deti. “ (Ah, 2017)

Tato data se samoziejmé neshoduji s oficidlnimi informacemi poskytnutymi informacnimi
zdroji KLDR. Oficialni zdroje uvadi, ze o obéany KLDR je dobfe postarano v jakémkoli
véku. (Korean Friendship Association (KFA), 2011)

4.6. Vnimani homosexuality

Homosexualita je na Korejském poloostrové vétsinou odsuzovana. Star$i generace

homosexualitu vnima jako formu dekadence, kterou davaji za vinu zapadnimu stylu zivota.

Homosexualové Casto svoji orientaci taji, dokonce se i oddaji s osobou opacného pohlavi, se
kterou pak zalozi rodinu. Tito lidé v Jizni Koreji pak mohou dochazet do barti nebo si pies
internet hledaji milence, o kterych nikdo nevi. V Severni Koreji homosexuéalové ¢asto svym

pocitim nerozumi a neumi si je vysvétlit, o podobnych tématech se ve spole¢nosti nemluvi.

V Jizni Koreji se od roku 2000 poifadaji LGBT pochody v Soulu. V roce 2017 se ho
zucastnilo pfiblizné 85 000 lidi. Mésto Tegu mélo sviij prvni pochod LGBT komunity v roce
2009, Pusan a Kwangdzu v roce 2017. (Corks, 2018)
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4.6.1. Jizni Korea

47 Korejcii z 53 odpoveédélo, ze homosexudlni orientace neni v korejské spolecnosti

pfijimana. Jak je vidét v nasledujicim grafu, jedna se o 89 % odpovédi.

Graf 7 — Pfijimani homosexuality v korejské spolecnosti

Prijimani homosexuality v korejské
spolecnosti

HAno M Ne

Zdroj: Vlastni zpracovani

Nazor, Ze v korejské spolecnosti je homosexualita pfijimana, sdélili 2 muzi a 4 zeny. Z téchto

respondentti bylo 5 narozeno v roce 1991 nebo 1992 v riznych méstech.

Ju-ri (Zena 26 let, Ulsan): ,,Jsme svobodnd zemé. Jednou za rok ma LGBT komunita v Soulu

svuj festival.

Respondenti Casto uvadéli stale pietrvavajici vliv Konfucianismu, ktery homosexualy
odsuzoval. Rikaji, ze pfevazné star$i generace vnima homosexualitu jako nemoc pfenesenou
ze zapadu a spojuji si tuto orientaci se zndmostmi na jednu noc a pohlavnimi chorobami.
Jeden respondent uvadi i neschopnost korejského naroda pfijmout cokoliv jiného
(a v minoritni pozici), at’ uz jde o rasu, pohlavi nebo sexualni orientaci Ce-won (muz 24 let,
Pusan): ,, Homosexualita tu neni prijimdna, ale nesmime vinit Korejce. Korejci nemaji radi
cizince, LGBT komunity atd., ale nejsme rasisté nebo extremisté. Jenom jsme takové véci

«

historicky nezazili a lidé se boji vseho nového. *
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V oblasti odpoveédi mladSich respondentii (narozenych po roce 1980) bylo v odpovédich
¢asto zminovano, ze obecné korejska spolecnost je proti homosexualité, ale respondent sdm
proti homosexualit¢ nema zadné vyhrady. Po-rum (zena 28 let, Soul): ,, Nemyslim, Ze je u nds
prijimana. Moji rodice takoveé lidi nemaji radi. Mné nevadi. “ Podobné to vidi i Ha-ram (Zena
17 let, Udzongbu): ,, Doufim, Ze lidé homosexualitu jednou piijmou. Ale je tézké, aby ji
Korejci prijali. Konfucianismus ma v Koreji silné koreny a lidé maji tendenci soudit ostatni

na zaklade stereotypu. *

Opacné extrémy se objevuji u starSich respondentti, ti dokonce uvadeji nechutnost para
stejného pohlavi a destrukci rodin. Nejstarsi respondent dotazniku Sung-hun (muz 55 let,
Tedzon) uvedl nejvic negativni odpoveéd’: ,, Homosexualita ni¢i komponenty domova. Déti
adoptované homosexudly jsou déti normalnich lidi. Nakonec, kdyz bude mnoho

homosexuali, budeme délat deéti v tovarnach? “

Z odpovédi vyplyva, ze stereotypni ndzory na homosexudly jsou zakotfenény prevazné

u star$i generace. Mladi 1idé jsou k neheterosexudlnim orientacim vice otevieni.
4.6.2. Severni Korea

V tstavé KLDR nejsou o homosexualité zadné zminky. Stat homosexudlni orientaci vefejné
nezakazuje ani nepovoluje. V médiich se o ni mluvi jako o kapitalistické dekadenci zapadu.
Celosvétove znamy je ptibeh utecence Jang Yeong-jin, ktery o homosexualit¢ nemél ani
tuSeni, a 1 samotné slovo homosexualita slySel poprvé v 37 letech. ,,Kdyz jsem byl na

univerzite v Pchjongjangu, sel jsem za neurologem, aby mi vekl, proc jsem jiny nez ostatni. *

Dzang Jong-dzin byl 7 let zenaty. (Hancocks, 2017)
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4.7. Korejska jména a prijmeni

Korejské jméno se skladd z nekolika slabik. Prvni slabika je pfijmeni /jméno rodu
(47— Songmjong). Jméno vlastni (°}&— Irum). Na rozdil od Cechii, se Korejci predstavuji

nejdiive pfijmenim a pak kiestnim jménem. Opacné potadi neni zvykem.

4.7.1. Vlastni jména

Vlastni jména jsou nejcastéji slozena ze dvou slabik. Jedna z nich je individudlni a druha
byla dfive stejna pro vSechny z jedné generace (tedy jednotna i pro bratrance a sestfenice).
Na potadi sdilené slabiky nezalezi, mize byt na prvnim misté i na druhém. Jako ptiklad Ize
uvést tteba jména sester, které se zicastnily dotazniku: Je Ram a Ha Ram (sdilena slabika je
na druhém mist€) a jména: Ri On a Ri Jin (sdilend slabika je na prvnim mist€). Dnes je

sdilené slabika typicka pro sourozence, ne celou generaci. (Lowensteinova, 2010)

Zvlastnosti jsou jména, ktera se davaji nasciturum. Tedy jesté nenarozenym détem v matciné
ling. Tato jména nebo prezdivky se davaji kvuli vysoké mortalité déti v minulosti. Tyto
pfezdivky maji ditéti pomoct piezit. Jedna takova piezdivka mize byt napf. Stésti

(38 =-©] — Hengboki)

Multikulturni pary v Koreji vétSinou fesi situaci s vlastnimi jmény tak, ze déti maji jména

dvé, jedno korejské a jedno v jazyce druhého rodice.

4.7.2. Prijmeni

Dle vysledki vyzkumu Statistics Korea z roku 2015 jsou nejcastéjsi korejska piijmeni:
7 (Kim), ©](I/Ri — vyslovovano v KLDR), BH(Pak), # (Ccho) a %3 (Cong). Prvni tfi zminéna
pfijmeni ma zhruba polovina obyvatelstva. V roce 2015 bylo pfitom zaznamenano
286 korejskych pfijmeni, ktera se stale pouzivaji. (The Organization of Statistics Korea)
Tato pfijmeni jsou spiSe chapana jako jméno rodu. Aby se i velké rody rozlisily, kazdy z nich
pfislusi ur¢itym klantim.

Naptiklad nejpouzivangjsi piijmeni Kim (toto pfijmeni ma 22 % obyvatelstva) ma
384 rtiznych linii a patii do riznych klant. Podle téchto klanti se vyvozuje ptivod rodiny.
Klany se vétsinou urcuji podle mésta, odkud dany klan vzesel. Nejvétsi je Kimhe Kim, tedy

Kimové z mésta Kimhe. Znamena to tedy, Ze dva Kimové mezi sebou nemusi byt ptibuzni,
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protoze kazdy ma jiny pivod. Problém nastava az tehdy, kdyz pfisluSnici stejného rodu
I klanu se cht&ji vzit, protoze v tento moment jsou brani jako ,,jedna krev* a ¢lenové jedné
rodiny. To je dulezité pro svatebni pravo, jelikoz v Koreji je svatba mezi piibuznymi
nezakonna. Po svatbé si zZena neméni pfijmeni na pfijmeni manzela, muzovo piijmeni

dostavaji az jejich déti. (Savada, Shaw, 1990)
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5. Zavér

Hlavnim cilem prace bylo zjistit soucasnou situaci v korejskych rodinach, jak se dodrzuji
rodinné tradice, a co si Korejci mysli o tradi¢né nastavenych hodnotach vychazejicich hlavné
Z konfucianismu. Podotazky se tykaly rtiznych aspekti rodinného zivota, konkrétné poctu
Clen vroding, slaveni svatkli, uprednostiiované svatby, preferovaného poctu déti,

vicegeneracniho souziti a vnimani homosexuality.

Dle vysledkti vyzkumu Korejci postupné od rodinnych hodnot svych ptedkl upoustéji a stale
vice maji zdjem pfiblizit rodinny styl Zivota tomu zdpadnimu. Nejvice tomu odpovidaly
odpovédi na otazku tykajici se homosexuality, vicegenera¢niho souziti, poctu déti a poctu
¢lenti v rodiné. Respondenti Casto uvadéli rozdily mezi vniménim téchto aspekt rodiny

jejich rodici a jimi samotnymi. Vnimani téchto fenoménd se tedy u riznych generaci lisilo.

Upfednostiiovana svatba je na pomezi mezi Stylem zapadnim a tradi¢nim korejskym.
Jihokorejci si prizplsobili svatby a rozdélili svatebni obfad na dvé ¢asti. Jeden s tradi¢nimi
prvky v obleéeni hanbok a druhy v zapadnim stylu pro stovky hostii. Rozdé€leni svatby na
dvé rizné casti nékterym respondentim vyhovuje, ale n¢ktefi by si ho chtéli jesté vice
piizptsobit. Tak odpovédéli hlavné mladi Jihokorejci, kteti chtéji obfad jen jeden pro maly
okruh rodiny a ptatel. Severokorejci maji skromny obfad, ktery je pfizpisobeny tamnimu
politickému reZimu (novomanzelé nosi kvétinu socham vidcti a po siatku dal§i den
nastupuji do prace), ale pii svatbach se dodrzuji nékteré starobylé zvyklosti a nevésta ma

vzdy hanbok.

Nejvice tradic si Jihokorejci udrzuji v ramei slaveni svatkil. Jedna se o svatky Sollal (lunarni
novy rok) a Cchusok (korejské dikiivzdani). Oba tyto svatky se slavi s rodinou. Néktefi
dodrzuji ritudly k ucténi svych piedkd, jini si vybrané tradice pretransformovali do podoby,
ktera jejich rodin€ vyhovuje nejvice. Severokorejci nejvice oslavuji svatky tykajici se rezimu
a strany. Tradi¢ni korejské svatky byly zakazovany, nyni jsou povoleny, ale vétSina obyvatel

nema moznost V ramci oslav vyjet z mésta a navstivit svoji rodinu nebo hroby predkd.

V soucasné dobé po 73 letech od rozdéleni jsou Jihokorejci a Severokorejci dva velmi
rozdilné narody vychazejici ale ze stejného kulturniho zazemi. Oba tyto narody si postupné

pfizpusobuji své rodinné hodnoty i tradice svému prostiedi. Jihokorejce asi nejvice ovliviiuje
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globalizace a vyspéla ekonomicka situace zemé. Severokorejce nejvice ovliviiuje rezim
a socialni status, ktery ve spole¢nosti maji. Severni Korea se obecné povazuje za zemi
odfiznutou od svéta. Piekrocit hranici s Jizni Koreou je takika nemozné, mistni obyvatelé
jsou ovlivnéni statni ideologii a neustalymi vypadky elektfiny. VétSina obyvatel nema
ptistup k internetu a v zemi vladne propaganda a cenzura. Tyto divody se uvadéji jako
hlavni pficiny toho, proc¢ si ob¢ané KLDR v nékterych aspektech zachovavaji vice tradic nez

v Korejské republice, kde se lidé kazdodenné stykaji s trendy ze zapadniho svéta.
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8. Prilohy

Dotaznik
1. Pohlavi
2. Rok narozeni
3. Rodné mésto
4. Kolik lidi povazujete za svoji rodinu?
5. Jaké udalosti/svatky s rodinou slavite? A jak tyto oslavy vypadaji?
6. Jak byste popsal/ a korejskou svatbu? Chtéli byste, aby takto VaSe svatba vypadala?
/Vypadala tak Vase svatba? Kolik planujete pozvat hosti? /Kolik jste pozval/a hosti?
7. Kolik byste chtél/a mit déti?
8. Chtél/a byste zit v jednom dom¢ s vice generacemi?
9. Myslite, Ze je homosexualita v Koreji piijimana? (jestli ne, prosim uved’te proc)
10. Jak si myslite, Ze Korejska valka ovlivnila vyvoj jihokorejskych a severokorejskych

rodin? Jsou ted’ odliSné?
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